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1. Bringen Sie die Halterung wie in der Abbildung gezeigt an der Sattelstiitzen an. (@ - @)
2. Schieben Sie die Leuchte bis zum Einrasten auf die Halterung. (@)
3. Zum Abnehmen driicken Sie den Hebel (@) und schieben die Leuchte ab.

VORSICHT!
« Ziehen Sie das Rédchen nur mit der Hand an.
Falls Sie ein Werkzeug benutzen und zu viel Kraft aufwenden, kann das Gewinde zerstort werden.
« Uberpriifen Sie die Halterung regelméBig auf festen Sitz
* Runden Sie die Kante des Halterur ab, damit es nicht zu Verletzungen kommt.

 Bringen Sie die Leuchte so an, dass die Markierung ,, TOP* oben liegt

Sattelstiitze

) v — \j\ 021,5-32 mm

Hebel

A AUFLADEN

. SchlieBen Sie die Leuchte tiber das USB-Kabel (@ - @) wie in der Abbildung gezeigt an einen PC oder an ein handels-
(ibliches USB-Ladegerat an. Der Indikator leuchtet auf, der Akku wird geladen.
. Wenn der Indikator erlischt, ist der Akku komplett geladen.
Trennen Sie das USB-Kabel, setzen Sie die Ladeanschlussabdeckung wieder auf.
Bei vielen PCs wird das Gerét nicht geladen, wenn sich der PC im Ruhezustand befindet.
Nach ca. 1,5 Stunden ist der Akku zu etwa 80 % geladen
Lade- und Leuchtzeiten sind ungefahre Werte, die sich je nach Umgebungs- und Einsatzbedingungen &ndern kénnen.
Nach Aufleuchten des Batterieindikators ist nach StVZ0 keine ordnungsgeméBe Funktion mehr gegeben.
Laden sie umgehend die Lampe auf.

o

Zum USB-Port

Indikator /
Batterieanzeige

Anschlussabdeckung

Regulére Ladezeit
Etwa

2,5 Stunden

(USB 2.0)

USB-Anschluss

[F BEDIENUNG

Zum Ein- und Ausschalten driicken und halten Sie den Schalter fiir 1 Sekunde.

riicken
\

Ein-/Ausschalter

Typische Betriebsdauer
ewa 4 Stunden

* Der Indikator leuchtet auf, wenn der Akku fast erschopft ist.

Ein/Aus-Markierung

/\ VORSICHT!

« Bevor Sie losfahren, tiberzeugen Sie sich bitte davon, dass die Leuchte fest in der Halterung sitzt, funktioniert und der
Lichtkegel nicht durch Gepack oder ahnliche Dinge beeintrachtigt wird.

« Bedienen Sie den Schalter nur im Stand.

« Das Gerdt ist nicht komplett wasserdicht. Bitte wischen Sie es gut trocknen, wenn Sie im Regen unterwegs waren.
Andernfalls kann es zu Fehlfunktionen kommen.

* Falls die Leuchte stark verschmutzt sein sollte (zum Beispiel durch Schlamm), feuchten Sie ein weiches Tuch mit
milder Seifenlauge an und reinigen das Gehause damit. Benutzen Sie niemals Verdiinnung, Benzin oder Alkohol;
andernfalls sind Schaden vorprogrammiert.

 Vlerbrauchte Lithium-lonen-Akkus sollten gemaB lokalen Vorschriften entsorgt werden.

Zerlegen Sie das Gerat ausschlieBlich zur Entsorgung.

o Vor dem ersten Einsatz
Der Akku der Leuchte ist bei der Auslieferung nur etwas geladen, damit Sie ausprobieren kdnnen, ob die Leuchte funkti-
oniert. Daher vor dem ersten Einsatz unbedingt wie unter ,AUFLADEN" beschrieben vollstandig laden.

LITHIUM-IONEN-AKKUS

Mit den folgenden Hinweisen sorgen Sie fiir eine maximale Akkuleistung.

Laden Sie den Akku vor dem ersten Einsatz und nach Iangerer Lagerung komplett auf.
« Sémtliche Batterien und Akkus entladen sich mit der Zeit von selbst; daher kann die Spannung bei léngerer Lagerung
abfallen. Laden Sie den Akku vor dem Einsatz grundsétzlich komplett auf.

Wichtige Hinweise zum Aufladen
 Laden Sie den Akku bei Umgebungstemperaturen zwischen 5 und 30 °C auf.
» Uberzeugen Sie sich vor dem Aufladen, dass USB-Kabel und -Stecker nicht verschmutzt sind.
« Erschiittern Sie die Leuchte nicht beim Aufladen.

Wichtige Hinweise zum Einsatz
 Laden, Entladen und Lagern bei hohen Temperaturen schédigen den Akku.
Lassen Sie den Akku nicht im Auto oder in der Nahe einer Warmequelle liegen.
* Falls die L bei voller Al deutlich sollte, ist der Akku am Ende seiner Einsatzzeit ange-
langt. Wir den Akku

Wichtige Hinweise zur Lagerung
 Lagern Sie den Lithium-lonen-Akku am besten komplett aufgeladen. Falls Sie den Akku léngere Zeit nicht gebrauchen,
laden Sie ihn komplett auf und lagern ihn dann an einem kiihlen und trockenen Ort. Wichtig: Laden Sie den Akku alle
sechs Monate mindestens 10 Minuten lang nach.

Wichtige Hinweise zur Entsorgung
Zur Entsorgung nehmen Sie den Akku heraus, isolieren die Kontakte mit Isolierband, E

damit es nicht zu Kurzschliissen kommt, anschlieBend entsorgen Sie den Akku geman
Grtlichen Vorschriften.
 Entleeren Sie den Akku vor dem Ausbau mdglichst vollsténdig.
+ Entsorgen Sie Altakkus auf sichere Weise, achten Sie darauf, dass Akkus nicht in
Kinderhénde gelangen.
Falls ein Akku verschluckt werden sollte, suchen Sie unverziiglich einen Arzt auf.

SPEZIFIKATIONEN

Schraube

ERSATZTEILE

1 rote LED 5342410
Banene Lithium-lonen-Akku FlexTight™-Halterung @
Laden Mini-USB-Stecker (SP-12-R) @
Betriebsdauer etwa 4 Stunden

OPTIONALE TEILE
5446510 5445620 5440900N

halterung  Clip

Reguldre Ladezeit |etwa 2,5 Stunden (USB 2.0)
Aufladen :5°C - 30°C

Bedienung : -10°C - 40°C

Etwa 300 (bis zum Abfall der
Nennkapazitdt auf 70 %)

48 x 32,2 x 40 mm /30 ¢
(EinschlieBlich tem Akku)

* Die technischen Daten und die Konstruktion kénnen
jederzeit ohne vorherige Ankiindigung geéndert werden.

BEGRENZTE GEWAHRLEISTUNG

2-Jahres-Garantie : Nur Lampeneinheit

CatEye gewahrleistet eine Garantie {iber 2 Jahre auf Material und
Verarbeitung vom Kaufdatum an. Falls das Produkt bei norma-
lem Gebrauch Fehler aufweist, wird Cateye das Produkt kosten-
los reparieren oder austauschen. Der Service muss von CatEye
Co., Ltd oder autorisierten Servicestellen durchgefiihrt werden.
Wenn Sie das Gerat einsenden, packen Sie es sorgfaltig ein und
fiigen Sie die Garantiekarte sowie Reparaturhinweise bei. Achten
Sie darauf, Ihren Namen und Inre Anschrift mit Schreibmaschine
oder in Druckbuchstaben deutlich lesbar auf die Garantiekarte zu
schreiben. Versicherungskosten und Kosten fiir den Transport
bis zu unserem Kundendienst gehen zu Lasten der Person, die
unseren in_Anspruch nehmen méchte.

Bitte registrieren Sie Ihr CatEye Produkt auf der Webseite.
http://www.cateye.com/de/support/regist/

CAT EYE co.Lp.
5, Kuwazu, Higashi Sum\yosm ku Osaka 546-0041 Japan
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